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APRESENTACAO

Antonio Houaiss
(Da Academia Brasileira de Letras)

Esta misceldnea de estudos, reunida ¢ editada em homenagem a
emeréncia e benemeréncia do Professor Leodegarnio Amarante de Azevedo
Fitho, oferece, em seus lugares proprios, wma stimula de sua vida profissional
e intelectual, ¢ wm curriculum vitze, um cursus honorum e bibliografia seus
que me permitem nao duplicar aqui consideragoes comentarias a tais respeito.

Que me fique o entusiasmo apologético com que busco louva-lo nesta
swa perdurante satide fisica e mental que the tem propiciado ser o
compambheiro exemplar — de sua llka, dos seus filhos, de seus colegas, de seus
alunos, de seus discipulos, de seus amigos, de seus admiradores, de seus
correspondentes dentro e fora de nossas fronteiras e dentro e fora de seus temas
¢ problemas -, o professor exemplar ¢ o pesquisador ¢ ensalsta exemplar.

Sem querer exalgar e real¢ar as diversas facetas de sua personalidade
rica de atuacdo ¢ produgdo, que nie seja licito referir o fato de que, ja no inicio
da carreira, logo ent@o no magistério superior, sempre em fungao apaixonada
desta sua e nossa lingua portugieesa, foi um fiel servidor das suas modalidades
oral ¢ escrita, compenetrando-se de a modemidade, pelo menos em termos
lingiiisticos e linguageiros, nao poder ser apenas lingiiisticamente
compreendida, se ndgo o fosse também, em concomitancia, filologicamente
enfrentada, ja que esta sua ¢ nossa lingua é uma lingua que — embora com
impropriedade nomenclatora generalizada — temos ndo apenas o direito sendo
que o dever de reputar e cultivar como uma das dez mais proeminentes ¢
preeminentes linguas de cultura do mundo: e isso, nao porque seja
quantitativamente falada por wma das mais numerosas fonias do mundo -
sinofonia, anglofonia, hispanofonia, hindofonia, russofonia, lusofonia,
arabofonia, francofonia, nipofonia, germanofonia -, senao que é lambém
cultivada, no seu estatuto escrito, ha pelo menos wum milénio, para mais, para
muito mais, ja que no codigo escrito nao houve descontinuidade entre o seu
vilgar e as formas 'classicas' escritay anteriores — no caso concreto do
portigués (e de qualquer lingua romdnica de cultura), o vulgar documentavel
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(século VII-XIII) logo se reembehia no latim escrito, gite envolvia o grego,
‘clasyicoy', desde as suas primeiras documentagoes.

Ouso crer que — ¢ nao atino em que para tanto pudesse haver
alternativa no processo humano -, ouso crer que sem a consolidacdo da
escrita, as linguas - expletivamente ditas da humanidade - jamais feriam
podido ter os indices numéricos de usudrios atuais — o que nos daria um
quadro em que, dentre quatro mil a onze mil linguas, estarfamos (a estarmos)
com um mimero notavelmente superior, com seqiielas culturais ¢
civilizacionais por certo muito diferentes ¢ mais complexas e talvez ja menos
vidveis que hoje em dia. Continuamos a viver e a conviver com 0 Homo
loquens pitorescamente, como s¢ pudéssemos ser ou ter sido Homo infans -
esquecendo que s6 podemos ser Homo porque somos loquens (e, de uny
powcos mileniozinhos para cd, graphans ou - para os que o preferirem -
scribens.. ).

Desde o inicto de sua atividade, nosso Mestre compenetrou-se disso.
Dai, a diversidade de frentes em que, como - paralelamente ao seu magistério
- pesquisador ¢ autor, se empenhou.

A sua produgao didatica foi posta a servigo da transmissdo da lingua
~numa compreensdo cedo madira da alta criticidade desse fenomeno, escusa
dizer que 56 da ordem humana, ¢ - mais - da ordem humana moderna.
Durante muitos milénios, desde nossa awrora na Terra, adquirimos lingua
(nao é ela a fundadora do Homem?) - cada um na sua grei, horda, grupo, cld,
tribo, natio, nagao - sem que houvesse cscolas, professores, alunos,
arregimentacoes transmissoras, ensino, pregacdao, predica¢ao... Noy
momentos mais altos ¢ finais desse processo, culminamos com canltores,
profetas, vaies, sibilas, piagas, druidas, pajés que - eleitos por sua vocagao
com capacidade mnemonica - mantinham o culto da oratura, essa literatura
antes da lera ¢ da escritura. Mas a partir de um certo momento - muito
recente, relativamente @ nossa escala temporal - nasceu o fenémeno durante
muito tempo buscado na escrita, que, contabil de inicio, poucos milénios
depois se [ez literoverbal: em curto lapso de tempo, o acervo historicamente
acumulado na permanéncia escrita mosirava que, se escrita, uma lingua
revelava uma necessidade inarredavel, a de depender do ensino: o
escriba-sabio se fazia, assim, preceptor vida afora de alguny aprendizes de
escribas-sabios ¢, ndo raro, de uns poucos principes ou fidalgos ou sacros: tais
linguas, como tragos genéricos originais, eram nao raro, além de sacras,
secretas ¢ sempre. pouquissimo numerosas no ecimeno; ¢ aié - quase sem
dividas a tal respeito - os fins do século XVII, anteontem ou inda ontem,
Jamais superaram, numa lentissima conquista guantitativa, mais de 2% doys
grupos humanos em que clas, escritas, floresceram.

A partir de entao, desse mirifico sécudo XVII - momento critico da
espécie - umas quantas dessas linguas historicas - isto ¢, documentadas pela
escrita em suwa estniira (sincrontas ¢ diacronia) ¢ seu acervo lexical -
passaram a grandes linguas modemas de cultura, usadas para todos os fins
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humanos, divinos ou diabdlicos: a servico de sociedades que pelo século V-VI
chegavam a uma divisdao do trabalho fisico e mental entre 50 saberes e fazeres
profissionais, hoje essas linguas de cultura sao intercomunicantes em 30 mil
dreas de saber e [azer diferenciadas, transitando de léxicos (ja enormes em
relacdo as dgrafas) de 30 mil palavras diciondrias para algumas que ja hoje
acumulam para mais de 450 mil, com expressividade cada vez mais requintada
nos usos atuais ¢ potenciais de sua morfologia, sintaxe e estilistica. Lingua de
cultura que aspire @ sobrevivéncia tem de ter um exército - pacifico — de
militantes, mestres, alunos, escolas, verbas... Eis-nos aqui com um nosso
generalissimo.

Pois af nessa drea, aqui neste Brasil, a servi¢o desta nossa lingua é
que tem vicejado o espléndido labor diddtico de nosso Mestre, sem pruridos
latentes ou patentes de subestimacao de quaisquer fenémenos dialetais
populares ou cultos, horizoitais ou verticais, sincronicos ou diacronicos ou
cronoletais, ¢ sem conivéncias com aqueles que, ndo compreendendo a
esséncia ou natureza das linguas de cultura, querem inventar para estas umas
quantas formulas simplificadoras de ensino que, na verdade, apenas
coonestam oerro bissecular que as classes dirigentes do Brasil vém cometendo,
com alegarem que a nossa nagdo, ou sociedade, ou estado, ao longo dos dois
iitimos séculos, ndo (ém tido recursos para sustentarem wuma transmissdo
escolarizada do saber de forma universal ¢ gratuita, da base, por 8 a 10 anos
minimos, com 6a 10 horas por dia, de 220 a 240 dias por ano —ent que 0 1inico
elo entre todos os estudos ¢ culto profundo da propria lingua, porta de entrada
e caminho de todas ays luzes.

Nao foi, assim, nada mais que natural que o nosso Mestre, em
concomitancia com a sua pritica do magistério e sua producdo artistica, se
votasse também a vida dos textos de nossa lingua, ja através de estudos ditos
lingiiisticos ou linguageiros ou filologicos, ja de estudos estilisticos, criticos,
historico-literdrios, bastando trazer @ nossa lembranga nomes - e suas obras
- como Anchieta, Guimaraes Rosa, Cecilia Meireles, Abelaira, Fermnanda
Botelho, Femando Pessoa, Vergilio Ferreira, E¢a, Machado, Tasso da Silveira,
Murilo Aratijo, Bocage, Alfredo Margarido, Clarice Lispector, Pedro Meogo,
Joan Garcia de Guilhade.

Num dado momento - cedo, felizmente (o que the permitiu leva-lo a
cabo) - um projeto, mais audacioso ¢ mais temerdrio do que qualquer outro,
para si mesmo, Leodegario, ou para qualquer confrade seu, assaltou-o, no
convivio fecundo com a universalidade dos problemas da transmissao ¢
[ixacdo textual - base do rigor com que se podem aferir fenomenos literdrios
¢ extraliteranios encerradoy em quaisguer universos verbais concretizados nos
discursoy de nossa lingua.

Havia Camoes. Havia-o, de um lado, como o épico de Os Lusiadas
cujo fexto, mesme com excogitacoes especiosas, € de mendiana clareza,
pureza, autenticidade, ¢, de outro lado, o lirico de wmas nmas certamente
maravithosas, mas inequivoca e suspectivamente infladas nas sucessivas
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edigdes ~ até bem adentro do século XIX -, em que os salvadores do espolio
wereseentavam ~ por amor, admiracao, intui¢do, indiscernimento e até vaidade
W poemas a poemas, soncetos a sonetos, numa desfiguracao irrespeitosa da
crugdo do Poeta Maior,

£ havia wmaydescrenca de que esse mal fosse sem remédio, tdo
embarathados, através do tempo, estavam os dados do problema.

Mux @0y poucos houve também um esbogo de metodologia
fearcamente encaminhdvel para recuperar a obra lirica em causa. Como
prelicninag havia que funtar todos os textos, impressos o manuscritos,
antagrafos (g ea e acharam!) ou apografos, de Camoes ou atribuidos
it Cumaoes em W logo apds sua morte, submetendo-os a todos as rigores
heuristicos, hermenduticos o exegédticos possivels, quanto a sua validade
testemunhal ¢ documental, estudando-os quanto a autenticidade temporal, 4
purera do seu estade ¢ & identificabilidade dos que se referiam a um mesmo
poema ~ sabendo, em tude isso, que nes veneraveis arquivos de Portugal ¢
acaso alhures nem tudeo estd cnivado. Impunha-se, porém, o risco. Qite nosso
Mestre enfrentou com garbo, disciplinando dia a dia, noite a noite, més a més,
ano a ano ndo so o acervo, ndo sé o métoda, sendo que a sua propria
metodologia - com o que Leodegdrio se [ez um dos grandes mesires
contemporaneos da ecdotica em nossa lingua, abrindo os horizontes do
enfrentamento do mais complexo caso dessa natureza para nos brasileiros -
o de Gregorio de Matos.

O fato é que a tarefa para com Camaoes parecen a nuitos, a quase
todos, quando a proposta se fez do conhecimento publico, algo como algo
insensato: era tentame para ser enfrentado por gnipo de trabatho nao pegueno
e de qualificacao diversificada e aprofundada, ou o insensato iria dar com oy
costados em litoral safaro.

Felizmente, os augurios (nao invejosos, creio-o) se revelaram
improbos. Hoje, vemos como o milagre se fez, numa sucessdo de boays
surpresas: a excelente editoracdo de Portugal, o reconhecimento geral da
correcao ¢ fecundidade do método, a aceitacao universal de que o residuo
irredutivel, em lugar de apoucar, por excesso de exigéncia, a imagem ¢ a
substancia poética de Camaes, dd-lhe a este tal harmonia e coeréncia que mais
seria impossivel tao cedo desejar - ficando sempre aberta a porta para mais
textos que venham a ser documentaveis dentro dos rigores com que se filtraram
05 INais.

Com o corte qualitativo de Leodegdrio Amarante de Azevedo Filho,
ha, hoje, wma nova fase da camonologia. Do ponio de vista quantitativo, hd,
também, dois polos — ambos provindos de terras do Brasil: o quase-certamente
yO camoniano, este de quee venho fatando, e o certamente ndgo sé camoniano,
que ¢ o de Cleonice Berardinelli, polo cuja utilidade vai crescer com a nova
fase da camonistica. Essa nova fase esta implicita, ja agora, nos trabalhos
mesmos de Leodegdario e de Cleonice ~ poupando aos [utitros pesquisadores
montanhas de esforcos prévios, um dos quais ainda resta ¢ sonho ver levado
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a cabo pelo préprio Leodegario ou sob sua dire¢do, nos vagares que a sua
condi¢cao de Professor Eménito lhe concederd acaso. Ter-se-a notado a
proficiéncia comentdria sobre Os Lusiadas como cresceu de riqueza
exemplificativa a partir da publicacao do indice da épica, de Antonio Geraldo
Cunha. Assim, como preliminar para a conjugacao e articulagao dos dois
universos camontanos — o épico e o lirico -, hd, em alto grau de prioridade, a
necessidade de um indice da linica, da lirica camoniano-leodegariana,
segundo a metodologia seguida por Antonio Geraldo Cunha.

Os novos estudos se desembaragarao. A partir dos prolestos contra o
inflacionamento da lirica, houve - como é natural - uma contengdo no afirnar
Camaes: seria dele o que se queria citar, comentar, estudar?

Mas agora, de outro lado, a tradi¢do/recep¢do da lirica - gracas a um
éxtase mistico que a tomou recepticulo de quanto soneto, anénimo, pudesse
ser tido como de qualidade - ndao poderd, obviamente, ser abandonada, da
noite para o dia, como rebotalho de uma insensatez coletiva: e Leodegirio serd
porcerto o primeiro a colaborar, gostosamente, nesse esfor¢o de uma filtragem
das avessas, em que o indice lirico - pelos registros, pelas ocorréncias, pelas
Jreqiiéncias — serd de valia inestimdvel.

*+ey

Nao ¢ licito fazer um balango de uma vida que, para felicidade de
todos os seus amigos ¢ admiradores, estd @ meio. Nosso Mestre nao parara,
tao grande ¢ o seu animo de buscar, de servir, pois aqui estaremos para
transformar esse servir num juste luzir, a fim de dar-the aquele “favor cont que
mais se acende o engenho”, que o Vate ndo teve mas nos devemos dar aqueles
que, no mundo de hoje, tentam sobrepassar as asperezas e pequenezes do
tempo e do lugar: Leodegdrio Amarante de Azevedo Filho merece-o, e aqui
neste livro comprovamo-lo.

Arte e vida longas, Mestre ¢ Companheiro!
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